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Foundation Takedown Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip

The Foundation is literally the cornerstone of Grey Birch, the company, the
solid ground on which we will build our house. The end goal in building the
Foundation has always been a lightweight, modular, adjustable and secure
base to firmly house the barreled action in place from two locations.
Everything builds off a firm Foundation.

The Foundation is a modular chassis system built around the 10/22® platform.

The Foundation is packed with features to enhance the shooting experience

with configurations ranging from short range race gun to long range precision.

. Magwell Cutout for Easy Magazine Changes

AR Grip Compatible Mounting Point

Standard Picatinny Stock Mount (Compatible with all most Picatinny Mounted
Stocks)

Fixed Stock

Modular Forend Options

Forend's are M-Lok and Arca-Swiss Compatible

Length of Pull and Cheek Height Adjustment

Attributes

o Name: Foundation Takedown Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip
o Manufacturer: GREY BIRCH SOLUTIONS

o Product no.: EU2009879

o Mfr. No.:

o Color: Clear Hard Anodized

o Make: Ruger

o Material: 6061 T6 Aluminum

o Model: 10/22 Takedown

o Style: Folding

o Delivery weight: 1.28kg
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Sicherheitshinweise fur das Foundation
Takedown Chassis mit klappbarem
Stock/Forend/Grip

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das Foundation Takedown Chassis von Grey Birch entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und modulare Basis flr deine Laufgruppe zu bieten. Bitte lese
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und
mdgliche Gefahren vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die entsprechenden
Kenntnisse und Fahigkeiten verflgen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemafl den Anweisungen in diesem
Handbuch.

Berichte unsichere Produkte oder Unfalle an die entsprechenden Behérden.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Komponenten, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind, bevor du das Chassis
verwendest.

Vermeide es, das Chassis in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Verwende Schutzbrillen und andere personliche Schutzausristungen wahrend der Nutzung.

Achte darauf, dass keine Fremdkorper in den Mechanismus des Chassis gelangen.

o
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Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

= Stelle sicher, dass du alle Teile des Chassis hast.
= Befolge die beiliegenden Anleitungen zur Montage des Chassis auf deiner 10/22® Plattform.
» Uberpriife alle Verbindungen und ziehe sie fest, um sicherzustellen, dass das Chassis stabil sitzt.

2. Verwendung des klappbaren Stocks:

= Klappe den Stock vorsichtig aus, bis er einrastet.

» Uberpriife, ob der Stock sicher verriegelt ist, bevor du das Chassis verwendest.

= Um den Stock wieder zusammenzuklappen, driicke den Entriegelungsmechanismus und klappe
den Stock vorsichtig zurtck.

3. Verwendung der modularen ForendOptionen:

= Wahle die ForendOption, die am besten zu deinem SchieRstil passt.
= Stelle sicher, dass die Forends korrekt montiert sind und fest sitzen.

4. Einstellung von Abzug und Wangenhohe:



= Nutze die Einstellmdglichkeiten, um den Abzug und die Wangenhdhe an deine Bedlrfnisse
anzupassen.
= Stelle sicher, dass alle Einstellungen sicher verriegelt sind, bevor du das Chassis verwendest.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
o Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Nutzung des Foundation Takedown Chassis wende dich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Weitere Informationen findest du auf der Website
des Herstellers.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit der EU Allgemeinen
Produktsicherheitsverordnung (GPSR) erstellt wurden. Es liegt in deiner Verantwortung, sicherzustellen, dass du
alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und das Produkt sicher verwendest.



Foundation Takedown Chassis Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Foundation Takedown Chassis with Folding Stock, Forend, and Grip. This product is
designed to provide a lightweight, modular, and adjustable platform for your shooting experience. To ensure
safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

o Always treat your firearm and chassis as if they are loaded.

o Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

o Store your firearm and chassis in a secure location, away from unauthorized users, especially children.
o Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.

o Wear appropriate eye and ear protection while shooting.

o Do not modify or alter the chassis in any way that is not specified by the manufacturer.

o Regularly inspect the chassis for wear or damage before use.

o Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

o Hazard Awareness: Be aware of potential hazards such as:
= Improper handling of firearms.
= [nadequate maintenance leading to malfunction.
= Use of incompatible accessories or modifications.
o Age Restrictions: This product is intended for adult users. Ensure that minors are supervised by a
responsible adult when handling firearms.
o Emergency Procedures: In case of an emergency or malfunction, cease use immediately and seek
professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unboxing: Carefully remove the Foundation Takedown Chassis from the packaging. Inspect all
components for damage.
2. Mounting the Chassis:
= Ensure the firearm is unloaded before proceeding.
= Align the barreled action of the firearm with the mounting points on the chassis.
= Secure the barreled action using the provided screws, ensuring a tight fit.
3. Adjusting the Stock and Forend:
= Adjust the length of pull and cheek height according to your preference.
= Attach the modular forend options as desired, ensuring compatibility with MLok and ArcaSwiss
systems.

Usage

o Magazine Changes: Utilize the magwell cutout for easy magazine changes. Practice magazine changes
in a safe environment to ensure proficiency.

o Shooting: When ready to shoot, ensure all safety precautions are followed. Maintain a firm grip on the
chassis while aiming.

o Maintenance: Regularly clean and maintain the chassis according to the manufacturer's guidelines.
Check for any signs of wear or damage.



Disposal Instructions

o Dispose of the chassis and any associated components in accordance with local regulations.
o Do not dispose of the chassis in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact your
local dealer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your Foundation
Takedown Chassis. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Takedown Foundation

Introduccion

La Foundation Takedown Chassis es un producto innovador disefiado para proporcionar una base ligera,
modular y ajustable para tu rifle. Este manual tiene como objetivo garantizar un uso seguro y eficaz del chasis,
cumpliendo con las directrices de seguridad del Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

[¢]

Antes de usar el chasis, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas.

Siempre trata el chasis como si estuviera cargado, incluso si crees que esta vacio.

o Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Verifica que el chasis y sus componentes estén en buen estado antes de cada uso.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

[¢]

[¢]
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Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Manipulacién Segura:
» AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste en el chasis.
= No apuntes el rifle hacia ti o hacia otras personas durante el montaje o desmontaje.
Uso del Magwell:
= Utiliza el corte del Magwell para realizar cambios de cargador de manera segura y eficiente.
Montaje y Desmontaje:
= Sigue las instrucciones de montaje y desmontaje al pie de la letra para evitar lesiones.
Ajustes:
» Realiza ajustes de longitud de tirén y altura de mejilla solo cuando el chasis esté en posicién
segura y el rifle esté descargado.
Compatibilidad:
= AsegUrate de que todos los componentes adicionales, como forends y culatas, sean compatibles
con el chasis Foundation.

o

[¢]

[¢]
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Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

= Retira el cafién de tu rifle 10/22®.
= Inserta el cafién en el chasis Foundation, asegurandote de que esté bien sujeto.
= Asegura el cafién en su lugar utilizando los mecanismos de fijacién del chasis.

2. Ajuste del Forend:

= Si utilizas un forend modular, asegUrate de que esté correctamente instalado y bloqueado en su
lugar.
= Verifica la compatibilidad con MLok y ArcaSwiss para asegurar un montaje seguro.

3. Ajuste de la Culata:

= Ajusta la longitud de tirén y la altura de mejilla segun tu preferencia.



= AsegUrate de que la culata esté fija antes de usar el rifle.
4. Uso del Chasis:

= Realiza disparos en un area designada y segura.
= Mantén siempre el control del rifle y sigue las normas de seguridad al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

o Cuando ya no necesites el chasis o si este ha sido dafiado, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

o Contacta a un centro de reciclaje local que acepte metales para la eliminacién del chasis de aluminio
6061 T6.

o No arrojes el chasis en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

o Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, busca un punto de contacto en
la UE que pueda proporcionarte asistencia.

Conclusion

El uso seguro del Chasis Takedown Foundation es fundamental para garantizar una experiencia de tiro
placentera y sin incidentes. Sigue estas directrices de seguridad y mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales.



Instructions de Sécurité pour le Chassis
Takedown Foundation

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis Takedown Foundation avec crosse pliable, gardemain et poignée. Ce produit est
congu pour offrir une plateforme Iégere, modulaire et ajustable pour ton expérience de tir. Pour garantir une
utilisation sire et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Traite toujours ton arme a feu et ton chassis comme s'ils étaient chargés.

o Garde le canon pointé dans une direction slre a tout moment.

o Range ton arme a feu et ton chassis dans un endroit sécurisé, loin des utilisateurs non autorisés, en
particulier des enfants.

o Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une zone de tir dégagée.

o Porte une protection oculaire et auditive appropriée pendant le tir.

o Ne modifie ni n'altére le chassis de quelque maniere que ce soit, sauf spécifié par le fabricant.

o Inspecte régulierement le chassis pour détecter I'usure ou les dommages avant utilisation.

o Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Conscience des Risques : Sois conscient des dangers potentiels tels que :

= Manipulation incorrecte des armes a feu.
= Entretien inadéquat entrainant un dysfonctionnement.
= Utilisation d'accessoires ou de modifications incompatibles.
o Restrictions d'Age : Ce produit est destiné a des utilisateurs adultes. Assuretoi que les mineurs sont
supervisés par un adulte responsable lors de la manipulation d'armes a feu.
o Procédures d'Urgence : En cas d'urgence ou de dysfonctionnement, cesse immédiatement |'utilisation
et cherche de l'aide professionnelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Retire soigneusement le Chassis Takedown Foundation de I'emballage. Inspecte tous les
composants pour détecter des dommages.
2. Montage du Chassis :
= Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de continuer.
= Aligne l'action canonnée de I'arme a feu avec les points de montage sur le chassis.
= Fixe |'action canonnée a l'aide des vis fournies, en veillant a un ajustement serré.
3. Ajustement de la Crosse et du Gardemain :
» Ajuste la longueur de tir et la hauteur de la joue selon tes préférences.
= Fixe les options de gardemain modulaires comme souhaité, en assurant la compatibilité avec les
systémes MLok et ArcaSwiss.

Utilisation

o Changements de Chargeur : Utilise la découpe de magwell pour des changements de chargeur faciles.
Pratique les changements de chargeur dans un environnement s(r pour assurer ta compétence.
o Tir: Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que toutes les précautions de sécurité sont respectées.



Maintiens une prise ferme sur le chassis tout en visant.
o Entretien : Nettoie et entretiens régulierement le chassis selon les directives du fabricant. Vérifie tout

signe d'usure ou de dommages.

Instructions de Mise au Rebut

o Dispose du chassis et de tous les composants associés conformément aux réglementations locales.
o Ne jette pas le chassis dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte la gestion des déchets locale pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, consulte le site Web du fabricant
ou contacte ton revendeur local.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience de tir sire et agréable avec ton Chassis
Takedown Foundation. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Chassis Takedown
Foundation

Introduzione

Grazie per aver scelto il Chassis Takedown Foundation con Calcio Pieghevole, Forend e Impugnatura. Questo
prodotto & progettato per fornire una piattaforma leggera, modulare e regolabile per la tua esperienza di tiro.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

Tratta sempre la tua arma da fuoco e il chassis come se fossero carichi.

Tieni la volata puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva la tua arma da fuoco e il chassis in un luogo sicuro, lontano da utenti non autorizzati,
specialmente bambini.

o Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area di tiro sia libera.

Indossa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Non modificare o alterare il chassis in alcun modo che non sia specificato dal produttore.
Controlla regolarmente il chassis per usura o danni prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

[¢]

o

o

[¢]
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Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Consapevolezza dei Rischi: Fai attenzione ai potenziali rischi come:
= Manipolazione impropria delle armi da fuoco.
= Manutenzione inadeguata che porta a malfunzionamenti.
= Uso di accessori 0 modifiche incompatibili.
o Restrizioni di Eta: Questo prodotto & destinato a utenti adulti. Assicurati che i minorenni siano
supervisionati da un adulto responsabile quando maneggiano armi da fuoco.
o Procedure di Emergenza: In caso di emergenza o malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso
e cerca assistenza professionale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Disimballaggio: Rimuovi con attenzione il Chassis Takedown Foundation dalla confezione. Ispeziona
tutti i componenti per eventuali danni.
2. Montaggio del Chassis:
= Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di procedere.
= Allinea I'azione con canna dell'arma da fuoco con i punti di montaggio sul chassis.
= Fissa |'azione con canna utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
3. Regolazione del Caicio e del Forend:
= Regola la lunghezza di trazione e I'altezza del poggiaguancia in base alle tue preferenze.
= Attacca le opzioni di forend modulari come desiderato, assicurandoti che siano compatibili con i
sistemi MLok e ArcaSwiss.

Uso

o Cambi di Caricatore: Utilizza il taglio del magwell per cambi di caricatore facili. Esercitati nei cambi di
caricatore in un ambiente sicuro per garantire la competenza.

o Tiro: Quando sei pronto a sparare, assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite. Mantieni
una presa salda sul chassis mentre punti.



o Manutenzione: Pulisci e manutenziona regolarmente il chassis secondo le linee guida del produttore.
Controlla eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

o Smaltisci il chassis e eventuali componenti associati in conformita con le normative locali.
o Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici normali. Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza o informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del
produttore o di contattare il tuo rivenditore locale.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo Chassis Takedown
Foundation. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Foundation Takedown Chassis
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Foundation Takedown Chassis med Folding Stock, Forend og Grip. Dette produktet er
designet for 3 gi en lett, modulaer og justerbar plattform for din skyteopplevelse. For a sikre trygg og effektiv
bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

o Behandle alltid ditt vapen og chassis som om de er ladd.

o Hold Igpet alltid pekende i en trygg retning.

o Oppbevar vapenet og chassiset pa et sikkert sted, unna uautoriserte brukere, spesielt barn.
o Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og serg for et klart skyteomrade.

o Bruk passende gye og hgrselsbeskyttelse mens du skyter.

o |kke modifiser eller endre chassiset pa noen mate som ikke er spesifisert av produsenten.

o Inspiser chassiset regelmessig for slitasje eller skade fer bruk.

o Fglg alle lokale lover og forskrifter angdende vapeneierskap og bruk.

Spesifikke Sikkerhetsforskrifter for Bruk

o Faresensibilisering: Vaer oppmerksom pa potensielle farer som:

= Feil handtering av vapen.
= Utilstrekkelig vedlikehold som farer til feilfunksjon.
= Bruk av inkompatible tilbehgr eller modifikasjoner.
o Aldersbegrensninger: Dette produktet er ment for voksne brukere. Sgrg for at mindrearige er under
oppsyn av en ansvarlig voksen nar de handterer vapen.
o Nedprosedyrer: | tilfelle en ngdsituasjon eller feilfunksjon, stopp bruken umiddelbart og sgk profesjonell
hjelp.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon

1. Utpakking: Forsiktig fjern Foundation Takedown Chassis fra emballasjen. Inspiser alle komponenter for
skade.
2. Montering av Chassiset:
= Sgrg for at vapenet er uladd fgr du fortsetter.
= Juster den Igpede aksjonen av vapenet med monteringspunktene pa chassiset.
= Sikre den lgpede aksjonen med de medfglgende skruene, og sarg for en stram passform.
3. Justerer Stokken og Forenden:
= Juster lengden pa grep og kinnhgyde etter din preferanse.
= Fest de modulaere forendalternativene som gnsket, og sgrg for kompatibilitet med MLok og
ArcaSwiss systemene.

Bruk

o Magasinskift: Bruk magwell utskjaeringen for enkle magasinskift. @v pa magasinskift i et trygt miljg for a
sikre ferdigheter.

o Skyting: Nar du er klar til 3 skyte, sgrg for at alle sikkerhetsforskrifter falges. Oppretthold et fast grep
om chassiset mens du sikter.



o Vedlikehold: Rengjgr og vedlikehold chassiset regelmessig i henhold til produsentens retningslinjer.
Sjekk for tegn pa slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste chassiset og eventuelle tilknyttede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast chassiset i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For forespgrsel angaende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst referer til produsentens nettsted eller
kontakt din lokale forhandler.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse med ditt Foundation
Takedown Chassis. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Foundation
Takedown Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Foundation Takedown Chassis. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
przyjemnego doswiadczenia podczas korzystania z tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zminimalizowad ryzyko wypadkdéw i zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

o Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan korzystania z
produktu.

o

[¢]

[¢]

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Przed kazdg sesjg strzelecka sprawdz, czy w broni nie ma amunicji.

Zachowaj ostroznos¢ podczas wymiany magazynkow.

Nie uzywaj produktu w warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie (np. deszcz,
$nieg).

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, Zze wszystkie czesci s dostepne i nieuszkodzone.
2. Montaz:
= Zainstaluj chassis na platformie 10/22® zgodnie z instrukcjami producenta.
= Uzyj odpowiednich narzedzi do dokrecenia srub, aby zapewnié stabilnos¢.
3. Regulacja:
= Dostosuj dtugos¢ chwytu i wysokos¢ policzka do wiasnych preferencji.
= Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo ustawione i zabezpieczone.

Uzytkowanie

o Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni.

o Przed rozpoczeciem strzelania, upewnij sie, ze miejsce jest bezpieczne i ze nie ma 0séb postronnych w
poblizu.

o Po zakohczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

o Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddéw.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyskaé informacje na temat prawidtowej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia
w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz pod rekg wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem.



Foundation Takedown Chassis w/ Folding
Stock/Forend/Grip Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Foundation Takedown Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, etta tuote on kokoonpanossa ja kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseen kayttda.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

[¢]

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen ampumista.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka olisit varma, etté se on tyhjennetty.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sinulla on riittavasti tilaa.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

= Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

= Kiinnita etupaa MLok tai ArcaSwiss jarjestelmaan.

= Varmista, ettd ARkahva on kunnolla kiinnitetty.

= S3ada vetopituus ja poskipaan korkeus haluamallesi tasolle.

2. Kaytto:

= Tayta patruunat magwellleikkauksen kautta.

= Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet sita.

= Aseta tuote tukevasti olkapaalle ja varmista, ettd se on mukautettu oikein.
= Kayta tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa.

Havittamisohjeet

o Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai vaarallisten
jatteiden kasittelymenetelmia.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Varmista, etta ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista myos
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.



Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton. Kiitos, etta valitsit
Foundation Takedown Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip tuotteen.



Sakerhetsinstruktioner for Foundation Takedown
Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip

Introduktion

Tack for att du valt Foundation Takedown Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip fran Grey Birch Solutions. Denna
produkt ar designad for att ge en saker och modular plattform for ditt skytte. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte &r utbildade i sdker anvandning av skjutvapen.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av skjutvapen och tillbehor.

Rapportera omedelbart alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sakrade innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot nagot som du inte avser att skjuta.

Ladda alltid vapnet pa ett sakert och kontrollerat satt.

Anvand endast kompatibla tillbehdr och komponenter for att undvika funktionsfel.

Var medveten om din omgivning och andra personer i narheten nar du anvander produkten.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

= Ta bort det befintliga chassit fran ditt 10/22 ® vapen.
= F3st Foundation Takedown Chassis pa vapnets barreled action enligt tillverkarens instruktioner.
= Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Montering av forend och grepp:

= Valj det 6nskade férendet och greppet som ar kompatibelt med MLok och ArcaSwiss system.
= Fast forendet pa chassit med de medféljande skruvarna.
= Montera greppet pa den angivna monteringspunkten.

3. Justering av stock:

= Justera stockens langd och kindhdjd for att passa din kroppstyp och skjutstil.
= Se till att justeringarna ar sakrade innan du anvander vapnet.

4. Allman anvandning:

= Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.
= Folj alla sakerhetsatgarder for skytte och anvandning av skjutvapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den pa ett ansvarsfullt satt.
o Separera metall och plastkomponenter f6r dtervinning om mgjligt.



o Kontakta lokala atervinningscentraler for riktlinjer kring korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Foundation
Takedown Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod na bezpecnostni pokyny pro Foundation
Takedown Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt Foundation Takedown Chassis od spole¢nosti Grey Birch. Tento navod
vam poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vaseho nového $asi. DodrZzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Pred pouZzitim produktu si dikladné prectéte tento ndvod a vSechny priloZzené dokumenty.
Ujistéte se, Ze jste seznameni se zdkladnimi pravidly bezpe¢ného zachazeni se zbranémi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je Sasi spravné namontovano a bezpelné upevnéno.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a soucasti.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnovaci prvky spravné dotazeny pred kazdym pouzitim.
Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti.

Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nechcete zasahnout.

Pri stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Sasi:

= Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje a prislusenstvi.

= Qdstrante staré Sasi, pokud je to nutné.

= Namontujte Foundation Takedown Chassis na platformu 10/22® podle pfilozeného navodu.
= Ujistéte se, Ze je Sasi pevné uchyceno na dvou mistech.

2. Pouziti produktu:
» Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte funk¢nost a stav Sasi.
= Vyménte zésobnik podle pokynl pro snadnou vyménu.
= Prizplsobte si nastaveni délky uchopeni a vysky licnice podle vasich potreb.

3. Udrzba:

= Pravidelné kontrolujte Sasi na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
» Cistéte 3asi podle doporuceni vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

o Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
o Pokud je to mozné, recyklujte materialy, jako je hlinik a plast.
o Zabranite tim negativnimu dopadu na zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na prislusny kontakt uvedeny ve vasem
baleni produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Foundation Takedown Chassis. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.
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